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MENMACES A L!TNDEFENDANCE POLITIQUE ET
A L'INTEGRTTE TERRITORIALE DE LA GRECE

RAPPORTS DES GOUVERNEMENTS DE L'ALBANIE, _
DE IA BUIGARIE, TR TA GRECE ET DE IA YOUGCSTAYIE, EN
APPIICATION DE IA RESOLUTION 195 (III) B DE L'ASSEMBLEE GENL "ALE

Note du Secréiaire général : A titre d'information pour 1'Aggemblée

généralé, le Secrétalre ;;énéral a l'honneur de commniquer les rapports
sulvants qu'il a regus des Gouvernements de l'Albanie, de la Bulgarie,
de la Grece et de la Yougoslavie conformément & la Résolution de
1'Assemblée générale 193 (ITT) B du 27 novembre 1948, lesquels rapports
ont déJa ¢té trensmis aux Ftats Membres, des Nations Unies,

1. Iettre du Ministre adjolnt aux aifaires étrangdres au Secrétalre
général&/

Tirana, 25 mai 1949,

¥n réponse & votre lettre en date au 3, Février 1949, j'ai 1l'honneur
de porter & votre connaigsance ce qui sult : :

Is Gouvernement de la République populaire d'Albanie ingpiré d'une
politique de paix & 1'égard de tous les peuples, a toujours velllé avec
s0in & 1'accomplissement des obligatione Internstionalc- quil servent la
cauce de la palx en montrant sa bonne volonté pour régler tout différend
par des moyens pacifiques. '

Bien au contraire c'est le Gouvernsment d'Athénes rui avec ses
prétentions territoriales zbsurdes envefs 1'Albanie a fait mreuve de
renque absolu de-bonne volonté en vue d'une solution pacifique et qui
per sa politique hostile et agressive contre les pays voisins du acrd
st swrtout envers 1'Albanie viole les principes de la Charte de. Nations
Unies et porte ypréjuiice d la paix et & la sdouritéd internationales.

1/ Traduction ¢e l'anglais,

W
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Depuls la dernidre session de 1'Acserblde générale des Mations

Unies, le Gouvernement d4'Athénes a poursuivi avec une Intensité toujours

crolssante les provocations armées & 12 frontidre par la vole des alrs,

par torre et par mor. Rien que depuis la session de Paris Jusqu'au

8 mi 1949, les forces terrestres, adrienros et navales grecques ont

cormis 160 provocations qul ont été réguliérement notifiées au Secrétaire
géndéral.,

Dlautre part, des personnalités grecques ont continué de falre des
déclarations officielles ot des menaces diverges, dl'avancer des

revendications territoriales absurdes contre 1'intégrité territoriale et
1!'indépendance de la République populaire d'Albanie. Dans le rdSme temps,
le Gouvernement d!Athénes a déclenché une campegne effrénée de calcmmies

sur la prétendue aide que 1l!'Albanie donnerait &

llarmée démocratigue
grecque,

Cea calomnies qul trouvent un appuil suprés de 1'UNSCOB ont pour

but de justifier la politique agressive et pmovocatrice du Gouvernement
d'Athenea envers 1l'Albanie.

Ie Gouvernement de la République populaire d!'Albanie rejette toutes

ces prétentions absurdes et calomies tendancieuses qui n'ont rien de

commn avec la vréalité, En fait ce sont les soldate du Gouvernement

d*Athenes qui franchisgent continuellement notre frontisre dans le but
prémédité de provoquer,.coﬁme cela a été constamment porté & la
connaissance du Secrétalre général des Neticns Unles, - _

I1 est évident que de tels aglssements hostiles et agressifs de la |
part du Gouvernement d'Athenes mettent en danger la paix et sont

Incompatlbles avec les buts et les principes de la Charte des Nations Unies.
les Talls précliés démontrent de fagon incontestable que la

responsabllité pour cette situation anormale retombe sur le Gouvernsment
d'Athénes, Par conséguent 11 incombe & ce dernier de prouver gqu'il
renonce effectivement & sa politique hostlle et provocatrice.

En co qul concerne 1'UNSCCB, le Gouvernement albanals a estimé que
son exlstence eat contraire étl*esprit de la Charte des Nations Unies.
Dlautre part, étant domné que par son attitude comme il résulte de ses
rapports pirtiaux et sans fondement 11 accuse injustement les voisins
du nord de la Gréce et particulidrement 1'Albanie et q_u'ii appule 1la
politique hostile et agressive que le Gouvernement d'Athénes poursuit
avec persistance contre 1'Albsnie, le Gouvernement albanals considdre

qu'll est impossible de modifier 1lattitude qu'il & adoptée juaqu"
Trésent & son egard

(Signé) Menush MYFTTIU
Ministre adjoint aux aef fairves étrangéres
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Lettre du Président adjoint du Conseil des ministres et Ministre

des affaires étrangdres de la Républigue populaire de Bulgarie
au Secrdtaire pénéral

Sofia, le 28 juin 1649

Me réfdérant aux recommandations du dernier paragraphe de la
Résolution de 1'Asgemblée générale de 1'Organisation des Nations Unies

du 27 novempre 1948, j'ai 1lTthonneur de porter & votre connaissence ce
aui guit

Le 11 novembre 1948 la Premidre Commission de 1'Assemblés générale
de 1'Organisation des Nations Uniles adoptalt une résolution accusant
sans aucun fondement 1'Albanis, la Bulgarie et la Yougoslavie de menacer
1tintégrité territoriale et l’in&épendance politique de la Grace en
essayant de cette faqbn de rejeter sur ses volsins septentrionaux toute
la regponsabilité de la asituation intériewre de la Gréce, due
exclugivement au régime politique intérieur et & 1'intervention
étrangdre dans ce pays. Cette manidre d'agir n'était nullement de nature
& encourager llespoir de découvrir la voie devant réellement conduire &
la solution du probléme.

Dl'autre part, le falt que la Bulgarie n'étailt pas admise au sein
de 1'Jrganisation des Mations Unles, quoiqu'elle remplit toutes les
conditions prévues par la Charte, plagait ce pays dans une situation-
d'indgalité morale évidenté pendant la durée_dea.négociations qui
devaient se poursuivre dans le but d’arriver & un accord.

En dépit de ces circonstances le Gouvernement bulgare, animé du
désir de contribuer & la consolidation de la paix et & lo. collaboration
internationale, ce dont témoigne toute sa politigno Jusqu'a ce jour, ne
ranqua point de se conformer aux recommaﬁéations de la Premiérs C-missgion,
& savoir : rechercher les possibilités d'un accord entre la Gréée, d'une
part, l'Albanie, la Bulgarie et la Yougoslavie, d'autre part, en ce qui
concerne la méthode et la procédure d'un rogiement des différends qui
Sepurent presentement ces pays et cela par l'ouverture de pourparlers

directs entre les représentants des intéressés & Paris par 1l'entremise

des médiateurs spécialement désignds & cet effet par la Premiére

Comission. Ainsi, le Gouvernement de Bulgarie fowrnit une preuve

€vidente de sa bomne volonté en vue de parvenir & l‘etablissemen* de
relations normales entre la Bulgarie et la “réce,
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Des les premiéres prises de contact &taient esquissées les quegtions
essentielles sur lesquelles 1l était possible d!établir un accord, tandis
qutau cours deg rencontres ayant suivi entre le représcntant du

Gouvernenent bulgare et les médiateurs, on était convenu de ce qui suit

Lo tamer des pourparlers directs entre les Gouvernements bulgare

et hellénique en vve du rétabligsement des relations diplomatiques;

2. Ia remise en vigueur ‘de la Couvention frontalidre conclue entre
la Bulgarie et la Gréce en 1931, en y apportant les modifications

Cor“espondantes eu égard aux changements intervenus aprés la Dew:rleme
guerre mondiale;

e Instituer une commission méxte de frontiére, composée d'un

représentant pour la Bulgarie et un autre pour la Gréce et ayant pour

. tache de veiller & 1'application de la Convention;

4, ZExaminer par la voie diplomatique.la question des réfugiés,

apres le rétablissement des relations entre les deux pays;
D»  Faire une déclaraﬁioh formelle sur la reconnaissance des
; frontieres actuelles. ,
Ie Gouvernement bulgare se déclarait prét & accepter une pareille

convention, et autorisalt son'minisire plénipotentialre & Paris a la
signer,

Or, le Gouve“nemgnt d'Athénes se refusz & ﬁoute déclaration formslle
concernant la reoonnalssanoe de la frontiére bulgaro-grecque ot continua
de mainten1r ses pretentions territo”iales & ltendroit de l'ﬁlbanie. Ce
revirement dans les pourparlers vigait de fagon évidente & entraver la
~réalisation des recommandatlons de la Premidre Commission et de
1t'Agsemblés générale de l'Organisation des Nations Unies;, car il n'y a
point de doute, que la recommaissance des frontidres constitue la
corndition essentielle pour 1tétablissemont de relstions de bon voiginage,

et cela & tel point qutelle ne saurailt B8tre séparde de tout accord

éventuel avec la Gréce,
Il devint donc clair que le Gouvernement d'Athénes avalt ‘en recours
aux négociations, non pas dans le désir sincére d'éliminer les différends

avec ges volsins septentrionaux, mais dans des buts de politique .

Intérieure, Clest ce qui étailt confirmé également par le Président de

1'Assemblée générale, le Dr, Evatt, qui déclarait que "le Gouvernement
grec ne serait pas en état de faire wne déclaration semblable en raison
de la situation Intérieure de la Gréce et qu'une telle déclaration aurais
porté un coup terrible_au prestige du Gouvernement grec & ll'intérieur qy
rays . Celte attitude du Gouvernement 4d'Athdnes mettait &.ddcouvert non
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Seulement les manoesuvres politiques qu'il poursuﬁvait, mais révélait en
meme temps 1'existence de prétentions territorilales qui constituent
1'unique obstacle pour la conclusion d'un accord

Llattitude du Gouvernement grec étailt aussi clairement demasquee
avec évidence dans ma dépéche en date du 6 décembre 1948 au Dr. Evatt.
Dans cette dép%che; tout en soulignant l'empressement du Gouverneument
bulgare de collaborer & l'amélioration de ia situation dans les Balkans,
Je Taiszais ressortir que la cause de la situation inquiétanté régnant
actuellement dans les Balkans a été et reste le Gouvernement d'Athénes,
qul aujourd®hul mSme ne veut pas remoncer & ses visées expansionnistes _
envers la Bulgarie et 1l'Albanie, représentant ainsi une vér*tabla menace
pour 1ll'intégrité territoriale de ces deux pays.

51 le Gouvernement d'Ath&nes persiste Jusquau bout dans son refus
d*accepter vos propositicns, cette attitude interdira la conclusion de
l'accord amical recommandé par l'Organisation desg Natlong Unies entre la
Grice et ses voising septentrionaux, - Ia respongabliité, donc, de 1l!'échec
des.éfforta de 1l'Organisation des Nations Unies ne tombera exclusivement
que s lui, ILe Gouvernement d'Athénes devalt, néammoins, insister
Jusquiau bout dans son refus d'accepter les propositions concernant la
reconnaissance des frontiéres exlstantes et avec cela il empScha la
realisation des recommandations de l'Assemblee generale de 1'Organisation
des Motions Uniles,

Ia, reaponsabilite du Gouvernement dfAthénes decoulant de l'échec des
négociations était avoude par le Dr, Evatt lul-méue, qui dans ses
déclarations devant le correspondant du "I'ew-York Herald Tribune" constatalt
que "le refus de-la part dé la Gréce de reconnaitre les frontidres
actuellement existantes avec 1'Albanie comme définitives entravere les
efforts de la médiation", . :

Confofmémént au comuniqué que le Dr. Evatt faisailt publier, lors de
la cl0ture de la session de Parls de 1'Agsemblée générale de 1'Organisation
des Nations Unies et qui annongait que les négociations étaient ajournées
au ler avril 1949 - date de la reprige des travaux de 1'Agsemblée générale,

le Gouvernement bulgare n'a pas manqud d'envoyer au début du mois d'avril

& Leke Success son ministre plénipotentialre & Pdris, M. Vladiguérov,

Ia Commission de conciliation invitait pour la premiére fois le
représentant bulgare en date du 21 avril quoique les travaux de la

troisitme session de 1'Organisation des Nations Unies fussent déja repris

le 6 avril, Au cours de 1la rencontre, le représentant bulgare soulignailt
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de nouveau qu'aucun zésultat posi‘bif‘ ne povvait Stre attelnt tant que

le Gouvernerent ﬂellenique continuerait a refuser de reconnaltre les
frontitres actuelles avec ses trois voisins eeptentrionaux comme
définitives et que 1la Bulgarie ne sauralt renoncer & une demande
constituant égalerent wne conai{:-‘ on préliminaire pour 1t éteblissement
de relations de bon voisinage avec n'imporste quel pays étranger. Ie
représentant bulgare faisait resgortir -n rSme 'bemps gu'on ne pouvait
établir la paix et la tranquiljité dans les Balkens, si 1'un des voisins
du nord de la Gréce se trouvait Stre menacé d'une agression quﬁJconque
de la part de cette derniere, _

Apreés une nouvelle attente ds deux semaines, la seconde rencontre
n'était Tixée par le Dr, Evatt que pour le' 5 mai, date & laquelle ce
derniler remet"aélit aux représen*bants de 1'Albanie, de la Bulgerie et de
la Yougoslavie le texte d'un nouVeau projet dlaccord entre la Gréce et
1'Albanie, Toute;f‘oa.s ; ce projet au lieu d'une déclaration catégorique
de la part de 1a Greéce portant_sur la reconmnaissance de ses frontieéres
septentrionales, proposait une formule obscure et incompréhensible dans
le but de dissimuler le refus .du Gouvernemsnt d'Athénes de recomnaitre
les frontitres actuelles comme définitives,

Dg cette fagon, & causs de 1fintransigeance du Gouvernement dAthines
qui slobetinalt & ne pasg renoncer & ses prétentions territoriales é'l'égard
~ de la Bulgarie et de 1l'Albanie, les pourparlers poursulvis a
ne devaient pas aboutir,

Iake Success

Ie Gouvernement bulgere faisailt preuve dans le cas, tout comme au
cours des pourparlers & Paris, d'un ddsir sincére, de parvenir & un
accord, ce qui étalt dlailleurs confirmé¢ par le Dr, Evatt dans sa
déclaration du 19 mai a.c.

Ctest pourquoi J'aime & croire que vous conviendrez, Monsieur le
Sec*étalre général, qu'un accord n'a pas pu intervenir en dépit du
concours sincdre et de la bonne volonté du Gouvernement bulgare en vue de
le réalieation des recommandations de la Premitre Commission de
1'Assemblée générale de ]'Organisa.tion des Nationg Unies et que de ce Patt

ce Gouvernement ne saurailt assumer la moindre responsabilité en ce qui
concerne Ll'échec de ces négociations.

(s1gné) Vv, KOIARCFF
Président adJoint du Ccnseil des
ministres et Ministre des affaires €trancd:

de la République populaire de Bulgarie
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3«  Rappors an Gouyernement de la Grice

a)

“Lettre adressée au Secrétaire gensral par le representant
_ Permanent de la Gmece—/

-New-York, 22 mars 1949,

Comme suito & votre lettre J° 12(% /h/’L/DP du 3 férrier 1949, jlai

Ll'honneur de vous informer que j'ai trensmis ladite lettre & mon

Gouvernement & Athénes, et qu'il m'a chargé de porter_é'votré connaissance

les Taits éi-aprés relatifs & 1'atti*ude de la Gréce en ce qul concerne

1'application de la Résolution N° 193 (III) de 1tAsserblée generale des
Mations Unies :

Dans plusieurs déclarations, de reme que pandanﬁ les ppurparlers de
médietion qui ont eu lieu & Paris, mon Gouvernement a manifesté le désir

de rétablir des relations normales evec les pays limitrophes situés au

nord de son territoire, En ce’qul concerne plus spécialement la Bulgarie,

le Gouvernement grec a fait, 11l y & quelque temps deja, certaines

démarches & cette fin, en recowrant aux bons offices du Gouvernement

britannique. Nhlheureuaement, ces dpmarcbes n'on+ pas aboutd, Le fait
que 1le rétabliasement des relations normales n'a pas eu lisu a eu bour

conséquence d'empécher la mise -en oeuvre de la deuxiéme recbmméndatidn

de 1'Aggemblée générale relative aux conventiona de frontiere.

En outre, bien que le Gouvernemeut grec se soit déclaré dispose a _
se conformer & la Résolution 193 (III) B, mon Gouvernement se voit obligé
de constater que les voiéiné septentrionaux de 1a Gréce‘nfoﬁt menifesté:
avcun. dégir de ee conformer non seulerént E la Résolution B relative au
vétoblissement des relations normales, mais encore a la Résolution A qui
est fondamentale et contlent des recommandations beatcoup p1Ls mportantes
por lesquelles 1'Aggemblée générale invite 1l'Albanie, la Bulgarie et la
Tougzoslavie a cesgser immédiatement de preuer asaiatance aux partisans en
Gréce. Cette assistance continue, aingi qu'il ressort des conclusions

forrmlées par les groupes d'observation de la Commission spéciale des
llztions Unies pour les Balkans,

(S1gné) Alexis KYROU
Représentant permanent .de la Grece .
auprés de 1'Organisation des Nations Unies

1/ Tradqctian de 1'angiais.
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b)  Chhle du ifinistie .des Affaires &

trangéres de Grice au
Secrétaire générali/ '

Athenes, le 28 mal 1949

COMME SUITE A TA IETTRE N° 1553 ADRESSEE A VOTRE EXCELITNCE PAR IE
REPRESENTANT PERMANEKNT DE IA GRECE IE 22 IARS, J'AT L'HONIEUR DE VOUS
COMMUNTOUIR IFS RENSEICNEMENIS COMPIEMENTAIRES SUIVANTS & LUASSEMBLEE
CENFRALE A ADOPTE, IE 27 NOVEMBRE 1948, TROIS RESOLUTICNS AU SUJET DES
MENACES A L!'INDEPENDANCE POILITIQUE ET A L!INIEGRITE TERRITORTALE DE IA
GELCE, TA DEUXIEME I CFS KESOLUTIONS COMPORTE DEUX RECOMANDATIONS DE
TOND T UNE RECOMYANDAYTON DE PROCEDURE PAR IAQUELLE IES GOUVERNEMENTS
GREC, AIBANAIS, DUIGARE ET YOUGOSLAVE ETATENT INVITES A VOUS NOTTFIER
DANS IES SIX MOTS IA MISE EN APPLICATION DES RECOMVANDATIONS DE FOID.
1A PREMIERF RECOMMANDATTION TEKD A CE QUE LA GRECE D!UNE PART ET LA
BULGARIE ET L'ALBANIE D'AUTRE PART ETABLISSENT ENZRE ELIES DES RETATIONS
DIPLOVATIQUES, JE REGRETTE DE VOUS IIFCRMER QUI'EN DEPTT DU FATT QUE IA
GRECE AIT FATT CONNAITRE QU'ELIE ETAIT DISP(SEE A RETABLIR A TOUT MOMELT
IS RETATTONS DIPLOMATIQUES AVEC LA BUIGARIE ET L'ATBANIE CES RETATIONS
WUONT PAS ENCORE FTE REPRISES. LA COMMISSION DE CONCILIATION CREEE PAR
T4 TREMIERE COM/ISSION DE LYASSEMBIZE GENERALE EN VERTU D'UNE RESOLUTION
DU 10 NOVEMBRE 1948 A SOUMIS DES PROPOSITIONS A PARIS ET ENSUITE A NEV-YORZ
VISANT TA PROMPTE RUIPRISE DES RELATIONS DIPLOMATIQUES. DES FROPCSTTIOCIN
FORVULEES A CET EFFET ONT ETE ACCEPTEES PAR IA GRECE, IA DEUXITME
RECOMVANDATTON TENDATT A CE QUE TFES GOUVERNEMENTS DE IA GRECE, TE L'ATBAITE
DE IA .BUIGARTE ET DE IA YOUGOSLAVIE REMETTENT EN VIGUEUR IES CONVENTIONS
QUT L!AVATENT ETE ANTERIEUREMENT OU DE CONCIURE DE NOUVELLES CONVENTTOLS
POUR REGLER LES QUESTIONS DE FRONTIFRE. TA GRECE CONSIDWRE, AINSI QU-EII=
EN A NOTIFIE IE 8 MAT 1948 TA COMMISSION SPECIALE DES IALIORS UNIES POUR
IES BALKANS, QUE IES CONVENTIONS FRONTALIERES CONCLUES ANTERIEUREMENT EN-=C
ELLE, IA BUIGARIE ET IA YOUGOSTAVIE SONT EN VIGUEUR, IL EXISTE EGALEMEIT
DEFUTS 1926 UNE CONVENTION FRONTALIFRE ENTRE IA GRHCE ET L'AIBANIE. DES
IE 4 FEVRIER 198 IA GRECE AVAIT SOUMIS A LA COMMISSTON SPECIALE DES M&TICTE
UNIES POUR IES BATKANS UN FROJET DE CONVENTION FRONTALIERE .AYANT POUR O
PRECIS DE REGIER LES INCIDENTS DE FRONTIERE, CONVENTION QU!ELLE ETAIT IRT=
A SIGIER AVEC L'AIBANIE ET IA YOUGOSTAVIE AINSI QU*AVEC L4 BUIGARIE SI =7
DERNWIERE DECTIDATT DE TA SUBSTTTUER A LA CONVENTION DE 1931, DEPUIS
L'ADOPPION PAR L!ASSEMBLEE GENERALE DE IA RESOLUTION EN QUESTION, IA
COMIIISSION DE CONCILTATION A FAIT DES FROPOSITIONS A PARIS ET A NEW-YOR=

1/ Traduction de l'anglais.
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RENFERMANT DES DISPOST 'Ioi\}u POUR IE
CONVENTTONS FRONTALIERES,
IE FOND DR CES .PROPOSITIONS ,

IZ RENOUVELIEMENT OU LA CONCIUSION DE
COMME M, EVATT L'A DECL'RE IA GRECE A ACCEPTE
CEPENDANT TA YCUGCSIAVIE, LA BUIGARIE ET

L'AIBANTE NE LYONT PAS FATT, 1A DEUXIEME RESOLUTION DE L'ASSEVBLEE
GENERALF, RECOMMANDE AUX GOUVERNEMENTS DE IA GRECE, DE LAIBANIE ET DE IA
YOUGOSIAVIE DE RETABLIR DES RELATIONS DE BON VOISINAGE, CPITE RECOMANDATION
REPREND IS DIFFERENTES RECOMMANDATIONS FORMULEES DANS D'AUTRES RESOLUITIONS
QUE LYASSEMBLUE GENERAIE A ADOPTEES IE 27 NOVEMERE AU SUJET DES MENACES A
L' INDEPENDANCE POLITIQUE BT A I!INTTGRTIE TERRITORIAIE DE LA GRECE, JE -
REGRETTE DE VOUS FAIRE SAVOIR QUE L'AIDE FOURNIE PAR IES VOISINS
SEFTENTRIONAUX DE IA GRECE AUX PARTTSANS GRECS A CONTINUE EN DEPTT DU
FAIT QUE LYASSEMBIFE GENERAIE A INVITE CES PAYS A CESSER TM/EDIATEMENT

IE DONNER CETTE ATIDE, EN PARTICULIFR L'ATDE DONNEE PAR L!'AIBANTE A NON
SEULEMENT CONTINUE MATS ATTEINT DES FROPORTIONS PIUS GRANDES QUE JAMAIS.
EN OUTRT, CE PAYS DETIENT DES MCMERTS DE LYARMEE GRECQUE BT DES CIVIIS
ENLEVES PAR LES PARTISANS ET EMVENES EN ALBANTE ET S'EST REFUSE JUSQUTA
PRESENT A IES RAPATRIZR MAIGRE IS DEMARCHES REPETES DU GOUVERNEMENT GREC
A CET EFFET, L'ALBANIE, LA BUIGARIE ET IA YOUGCSIAVIE N'ONT PAS COOPERE
AVEC IA GRECE PCUR LE REGIEMENT DE IEUR DIFFEREND PAR DES MOYENS PACIFIQUES,
L'AIBANIE, IA BUIGARIE ET IA YOUGOSLAVIE N'GNT PAS COCPERE AVEC IA
COIMISSTON SPECIALE POUR IUI PERMETTRE DE S'ACQUITTER DE SA MISSION, AU
TIIRE DU RETABLISSEMENT DE RETATIONS DE BON VOISINAGE ENTRE LA GRECE,
L'AIBANIE, IA BUIGARIE ET IA YOUGOSIAVIE, L!'/ASSEMBIEE GENERALE A RECOMANDE
A TOUS IES MEMBRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET A TOUS IRS

AUTRES ETATS QUE IEURS GOUVERNEMENTS EVITENT TOUTE ACTION QUI SERATT
DESTINEE A ATDER DIRECTEMENT OU PAR L'ENTRRMISE DE QUELOU'AUTRE GOUVERNEMENT
TOUT GROUPE ARME EN LUTTE CONTRE IE GOUVERNEMENT GREC, IES MEMBRES DU
COMINFORM ONT OUVERTEMENT EXPRIME LEUR SYMPATHIE POUR IES PARTISANS QUI
INTTENT ACTUELLEMENT CONTRE LE GOUVERNEMENT LEGAL DE IA GRFCE BT L'AIDE
FOURIIE PAR CES PAYS A CONTINUE SANS ENTRAVES, CETTE AIDE A ETE SI
IMPORTANTE QUE IE PARTI COMWNISTE GREC IUI-MEME DANS SON RAPPORT DES
30-31 JANVIER 1947 A OUVERTEMENT DECIARE "NOUS TROUVONS DANS IES DEMOCRATIES
POPULATRES UN APPUT IMPORTANT ET CHALEUREUX SANS LEQUEL NOUS N'AURIONS PAS
FU FAIRE DE PROGRES", IE CHEF DU PARTT COMMUNISTE GREC, M, ZACHARIADIS, A
BGAIEMENT DECIARE DANS UN DISCOURS PRONONCE AU DEUXTEME CONGRES DE
L'ORGANISATION N,O0.F, BIEN CONNUE QUT S!'EST TENU IE 25 MARS 1949 QUEIQUE

*RT DANS IE DISTRICT DE PRESPA "TOUTES IES PUISSANCES DEMOCRATIQUES SONT
AVEC NOUS ET IE CONCOURS MORAL ET MATERIEL QUYELLES [OUS APPCRTENT DANS
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NOTRE LUTTE EST MANIFESTE", LA GRECE A PIUSIEURS RUFRISES §'EST DECLARER

PRETE A RETABLIR DES RELATIONS NORMATES AVEC SES VOISING DU NORD.

MATHEUREUSEIENT IES DEMARCIHES FNTREPRISYS A CET EFFET SONT RESTEES SAIS

- RESULTAT, - COMME VOUS LE SAVEZ, MONSIEUR IE SECRETAIRE GENERAL, ELIE A
ACCEPTE AVEC EMPRESSEMENT LES PROPCSITIONS FATIES PAR.TE PRESIDENT DE

LYASSEMBLEE GENERALE IE 5 MAT 19%9, COMME M, EVATT L!'A FAIT SAVOIR,

LES REPRESENTANTS DE L'ALBANIE, DE LA BUIGARIE ET DE LA YOUGOSIAVIE SE

SONT ABSTENU DE REPONDRE, DE CETTE MANIERE CES PAYS IT EN PARTICULIER

L'AIBANIE DCNT L'ATTITUDE HOSIILE EST EVIDENTE ONT PROVOQUE L'ECHEC DES

EFFORTS DE IA COMMISSION DE CONCILIATION, IL EST EVIDENT QUE SAUF S'IL

SE PRODUIZ UN CHANGEMENT RADICAL DANS L!'ATTITUDE DE L'AIBANIE, DE IA

BUIGARTE ET DE IA YOUGOSIAVIE AIISI QUE DE CEUX DES MEMBRES IE L'ORGANISATIC

DES NATIONS UNIES ET D'AUTRES ETATS QUI APPUIENT IEUR CONDUTIE (DECLAREE

PAR L'ASSEMBIEE CENERAIE IE 27 NOVEMERE 1948 "INCOMPATIBIE AVEC IES BUTS

ET PRINCIPES DE IA CHARTE DES NATIONS UNIES") L!ORCANISATION DES NATIONS

UNTIES DEVRA S?!OCCUPER DE CETTE SITUATION DANS UN ESFRIT RESOIU, - TSALDARIS,
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EEEEE? du reprégentant Qprmament de la Yougoglaviz au Secrétalre
&_lera]l/

New-York, % juillet 1940

En réponse & votre lettre du 2 juin 1949, dans laquelle vous
rappslsz 1la Résolution 193 (ITII) adoptde le 27 noveubre LO48 pa‘r
1'Agsemblde gone-ale, Jta2 l'hrﬂngur, an nom du Couvernement de la
République fédérative populeire Ge Yougoslavie, de vous exposer ce qui
guit e . o

Ie Gouvernement de la République fédérative populaire de Yougoslavie
s'est touJours appuyé de fagon nette ot sans équivoque sur le principé
aue tous les conflits et différends iﬁternationaux doivent @tre réglés
per des méthodes racifiques. Cette étti+uge du,Gouvevnement de la
République fédérative populaire de Yougoslavie at sa volonté de régler -
par des moyens pacifiques les conflits intermationaux se gont manifestées
notamment dans les efforts que mon Gouvernemant a falts au cours des
conversations tenues sur votre initiative et sur celle du Président de
l‘Asamﬁbléc génévile, M, Evatt, lors des yreuﬁere et deuxiéme pqrtics de
la troisitme sossion ordinaire de 1'Assemblée générale, Ces conversations -
avalent pour objet, vous ne 1l'ignorez pas, de trouver les voles et moyens
que permettralent d'établir & nouveau, entre 1'Albanie, la Bulgarie et la
Yougoslavie d'urne pexrt et la Grice dlautre part, des relations normales de

bon voisinage. Cependent, comme vous le savez également fort bien, malgré

{2

bonne volonté et le désir de conclure un accord que les dé1égués de la

Pépublique fédérative populaire de Yougoslavie ont manifestésan cours de

ces conversations, l'initiative de M. Evatt n'a pas abouti & des rdsultats

positifs, et cela par la seule faute du Gouvernement dfAthénes qui a refusé

de reconnaitre officiellement los frontidres actuelles de la République

ropulaire d'Albanie, M, Zvatt a nettement gouligné ce point dans la
déelaration qulil a faite & la presse apres l*ajournement des conversations

de Parls, Six mois aprds, lors de la reprise des conversations, sur

1'initiative deo M, Evatt, en avril et mai & New-York pendent la deuxidme

partie de la troisidme session ordinaire de 1'Assemblée générals des

Iations Unies, le Gouverncment d'Athdnes ntavalt toujours pes changé sa

position, ILes raisons qul svalent motivé 1l'ajowrnement des conversations

1/ Traduction de l'anglais.
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tenues .& Paris demewraiont toujonrs valabtes, puisque le Gouvernement

d'Athénes resteit sur ges positions et empBchait ainsi tout accord
qui awraient permis de rétablir avec lui des relations normales.

Je regrette tris viveuent, lMonsieur le Secrétaire général, d'Stre

obligé de vous dire que cette attitude négative et Le menque de bonne

volonté dont témoigne le Gouvernemant'd‘ﬂthénes pour reprendre des

relations normales seltraduisent goug une forme particulidrement grave
dans les relations de frontidres entre la République fédéretive populaire

de Yougoslavie et la Gréce., Non seulement les forces armées du

Gouyernement_d'&thénea ont continué & fomenter des désordres et des

incldents & la frontidre gréco-yougoslave, nais elles ont miéme provoqué

récemment des incidents encore plus graves et plus Inadmissibles, Au
cours des six derniers mois, le Govve“nement de la République fédérative
populaire d= Yougoslavie a protesté sens succds auprds du Gouvernement
d'Athenes au sujet de 92 violations dulterrifoire et 24 violations de

l'espace aérien yougoslave, dJ'ai eu persomnellement l'honneur de porter

& votre connaissance.55 cas de violation de ce genre parﬁétrés par los
forces armées du Gouvernement d'Athdnes. _

. Jde voundrails anjourd'hui vous signsler deux attaques arméss
perticulidrement graves sur le territoire yougoslave dont des unités de
l'arnée grecque se sont rendues couﬁables an mois de mai. Au cours de 1z
premisre qui stest produite le 30 mai 1949, un avion militaire du
Gouverngmnnt_d‘Athénea a bombardé et mitralllé le village de Schrvir, &
‘environ dix kilombtres a 1l'intérieur de la frontiére yougoslaye, tuant
troils cltoyens vougoleves et blessant quatre autres, Ia seconde
~ violation grave de l'integrité du territoire yougoslave a été effectude
le 28 juin 1949 par un groupe de soldats du Gouvernement dtAthénes qui,
armés et en formation de comdat, ont pénétré profondément en territcire
ydugoslave. M1 cours de ltengagement qul suivit entre ce grdupe de _
-.8oldats grecs et les garde-frontieresyougoslaves, un soldat gfec fut tué

et son .cadavre abandonné en territoire yougoslave, Afin de. ramener en
territoife.groc le corps de ce soldat, les forces du Gouvernement
d{Athénes-oﬁt concentré des troupes du cBté grec ‘de la frontiére et
-ouvert le feu de mitrailleuses lourdes et de mortiers sur le territoire

yougoelave, blessant ainsi un soldat de llarmée yougoslave,
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I1 ntest pas douteux que ces provocaﬁions graves et répétées ne
sont et_ne peuvent pas 8itre accidentelles., Elles sont devenues
systématiques et résultent de la politique agressive du Gouvernement
d'Athtnes vis-2-vis des voisins septentrionaux de la Gréce., L'intention
de ce Gouvernement est de rejeoter sur les voisins septentrionsux de la
Grece lalresponsabilité de la lutte gqu'il méne depuls quatre ans contre
le peuple grec et il stefforce, en abusant volontairement et
systématiquement 1'opinion publigue mondiale, de cacher 1l'intervention
des anglo-américains et leur responsibi 1t dans la guerre civile grecque.
C'est & ces provocations systématigues et organisées, qui permettent au
Gouvernement d'Athénes d'entretenir le désordre et le conflit & la
frontidre gréco~yougoslave, que la Comnission des Balkans, dont la
création est 1lldégale, donne son appui manifeste, Une telle politique
de la part du Gouvernement d!Athdnes montre avec évidence qu'il n'a ni
1'intention nl le ddsir véritable de rétaplir des relations normales avec
ses voisins geptentrionaux; tout au contraire, une telle politique a pour
résultat dlaccroitre de plus en pius la tension, dont toute la
responsabilité incombe au Gouvernement d'Athénes.

- T1 vésulte clairement de ce qui précéde que le Gouvernement d!Athénes
n'a aucunement 1'intention de changer dlattitude et qu'en conséquénqe

le Gouvernement A'Athénes restoe toujours responsable de ce que les )
recormandations contenues dans la Résolution 193 (IIT) de 1fAssemblée m
générale, en date du 27 novembre 1948, n'ont pas éué exécutdes, I est
dorc manifeste que la reprise des relations normales & la frontisre
gréco-yougoslave ne dépend pas du Gouvernement de la République fédérative
vopulaire de Yougoslavie,

(8igné) Joza VIIFAN
Reprémentant permanent de la République
fécérative populaire de Yougoslavie

supres des Nations Uniles,

- ew e e Cew





